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Portál evropské e-Justice CS
Úvodní Stránka  …  Obrátit Se Na Soud  Kde A jak  Zákonné Úroky Z Prodlení  France

Zákonné úroky z prodlení
Francie

Obsah zajišťuje

European Judicial Network
(in civil and commercial

matters)

1 Je v členském státě stanoven „zákonný úrok“? Pokud ano, jak je v tomto
členském státě „zákonný úrok“ definován?
Úrokem v zákonné sazbě se rozumí náhrada škody dlužné z důvodu „zpoždění platby peněžní částky“ (článek
1231-6 občanského zákoníku). Smluvní strany se prostřednictvím smluvního ujednání mohou dohodnout jinak.

Zákonná sazba je stanovena v souladu s podmínkami stanovenými zákonem.

Kromě toho ve všech záležitostech podléhá nařízená náhrada škody automaticky úroku v zákonné sazbě (článek
1231-7 občanského zákoníku).

2 Pokud ano, jaká je jeho výše/sazba a jakým právním předpisem se řídí?
Jestliže jsou umožněny různé sazby zákonného úroku, jaké okolnosti a
podmínky se na ně vztahují?
Zákonnou úrokovou sazbu stanoví ministr hospodářství každých šest měsíců. Vypočítává se dle základní sazby
Evropské centrální banky pro její hlavní refinanční operace a sazeb účtovaných úvěrovými institucemi a
finančními společnostmi.

Existují dvě zákonné úrokové sazby:

sazba použitelná na věřitele, který je fyzickou osobou, která nejedná v rámci podnikatelské činnosti. Tato
sazba zohledňuje průměrné efektivní sazby pro osobní úvěry (článek L. 313-2 měnového a finančního
zákoníku).
sazba použitelná ve všech ostatních případech (zejména pokud je věřitel podnikem).

3 Jsou případně k dispozici další informace o způsobu výpočtu zákonného
úroku?
Kromě „jednoduchých“ zákonných úroků (viz otázka 2) může být zákonný úrok

zvýšený v případě soudního příkazu. Zákonná úroková sazba se zvyšuje o pět procentních bodů po
uplynutí lhůty dvou měsíců ode dne, kdy se soudní rozhodnutí stalo vykonatelným (článek L. 313–3
měnového a finančního zákoníku).
složený nebo kapitalizovaný. Zákonný úrok naběhlý nejméně za celý rok může být sám o sobě úročen
(článek 1343-2 občanského zákoníku). To musí být stanoveno ve smlouvě nebo v soudním rozhodnutí.

https://e-justice.europa.eu/home_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/where-and-how_cs
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/where-and-how/interest-rates_cs
https://www.legifrance.gouv.fr/codes/article_lc/LEGIARTI000032010133
https://www.legifrance.gouv.fr/codes/article_lc/LEGIARTI000032010135?dateVersion=06%2F03%2F2024&isAdvancedResult=&nomCode=mNqhdw%3D%3D&page=1&page&query=int%C3%A9r%C3%AAt+l%C3%A9gal&searchField=ALL&searchProximity=&searchType=ALL&tab_selection=code&typePagination=ARTICLE&typeRecherche=date
https://www.legifrance.gouv.fr/codes/article_lc/LEGIARTI000029401471
https://www.legifrance.gouv.fr/codes/article_lc/LEGIARTI000006652083
https://www.legifrance.gouv.fr/codes/article_lc/LEGIARTI000032035239
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4 Existuje bezplatný on-line přístup k výše uvedenému právnímu předpisu?
Užitečné informace o zákonné úrokové sazbě platné ve Francii jsou k dispozici na internetových stránkách
Service-public.fr (Qu'est-ce que l'intérêt légal ? | Service-Public.fr).

Kromě toho jsou všechny platné právní a správní předpisy k dispozici na internetových stránkách
légifrance.gouv.fr.

Poslední aktualizace: 10/09/2025

Za originální verzi stránky (v jazyce daného členského státu) odpovídá příslušné kontaktní místo Evropské soudní sítě.
Překlad pořídily útvary Evropské komise. Je možné, že změny, které v originální verzi případně provedly orgány daného
členského státu, nebyly ještě do překladů zapracovány. ESS-O ani Evropská komise neodpovídá ani neručí za informace a
data, které tento dokument obsahuje či na které odkazuje. Předpisy v oblasti autorských práv členských států odpovědných
za tuto stránku naleznete v právním oznámení.

https://www.service-public.fr/particuliers/vosdroits/F20688
https://www.legifrance.gouv.fr/

